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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА
до проекту Закону України 
„Про внесення змін до Кримінального кодексу України 
(щодо термінологічного вдосконалення Законодавства України про кримінальну відповідальність)”


1. Обґрунтування необхідності прийняття Закону 
Конституція України проголошує найвищою соціальною цінністю крім життя ще й здоров'я особи (ст. 3) та покладає на державу обов'язок забезпечувати охорону даних прав і свобод (ст. 49). Хоч положення Кримінального кодексу України (далі – КК України) ґрунтуються на Конституції України та загальновизнаних принципах і нормах міжнародного права (ч. 1 ст. 3 КК України), але все ж таки містять певні невідповідності та недоліки.
По-перше, КК України вміщує статті, які передбачають кримінальну відповідальність за тілесні ушкодження будь-якого ступеня тяжкості та видів (ст.ст. 121-128). Однак аналіз КК зарубіжних держав (Республіки Казахстан, Російської Федерації, Грузії та інших держав) дає можливість зробити висновок про те, що деяка термінологія в них не застосовується. А саме, для визначення тілесних ушкоджень використовується термін «шкода здоров'ю», який належить не лише до кримінального права, а й до інших наук – судової медицини, трудового права, цивільного права та інших. Крім того, статті КК України щодо охорони здоров’я особи від злочинних посягань містять термін – «стійка втрата працездатності», яку можливо трактувати двояко. Законодавець не визначив про яку саме працездатність йде мова «професійну» чи «загальну». Звісно на практиці, тобто у судово-медичних експертів та працівників правоохоронних органів, це не викликає ускладнень, але норми будь-якого Закону, в тому числі і КК України, повинні бути лаконічними та зрозумілими. Тому дані статті КК України потребують змін та доповнень.
[bookmark: n1736]Деякі кримінально-правові норми, що здійснюють охорону життя та здоров'я особи від злочинних посягань передбачають кримінальну відповідальність за злочини, що вчиняються з мотивів расової, національної та релігійної нетерпимості (п. 14 ч. 2 ст. 115, ч. 2 ст. 121, ч. 2 ст. 122, ч. 2 ст. 126, ч. 2 ст. 127 КК України). Ці нововведення (2009р.) відображені в положеннях статей 24 та 35 Конституції України. Отже, громадяни мають рівні конституційні права і свободи та є рівними перед законом. Не може бути привілеїв чи обмежень за ознаками раси, кольору шкіри, політичних, релігійних та інших переконань, статі, етнічного та соціального походження, майнового стану, місця проживання, за мовними або іншими ознаками (ст. 24). Однак навіть ці нововведення не охоплюють всі можливі мотиви вчинення даних злочинів, включаючи і обставини, які обтяжують покарання (п. 3 ч. 1 ст. 67). Тому є пропозиції розширити можливі мотиви вчинення даних злочинів.
«Специфічна» термінологія КК України викликає серед науковців дискусії. Одним з таких термінів є «душевне хвилювання» (ч. 4 ст. 36, ч. 3 ст. 39, п. 7 ч. 1 ст. 66, ст. 116, ст. 123 КК України). Даний термін не є юридичним, тим паче не медичним, тому є потреба в його заміні.
[bookmark: n1745][bookmark: w11]Крім того, в статті 27 Конституції України закріплено положення відповідно до якого кожен має право захищати своє життя і здоров'я, життя і здоров'я інших людей від протиправних посягань. Це відображено і в статтях 118 (умисне вбивство при перевищенні меж необхідної оборони або у разі перевищення заходів, необхідних для затримання злочинця) та 124 КК України (умисне заподіяння тяжких тілесних ушкоджень у разі перевищення меж необхідної оборони або у разі перевищення заходів, необхідних для затримання злочинця. Тобто, будь-яка особа або інші особи мають право здійснювати захист свого життя та здоров'я від незаконного насильства, це може відбуватися внаслідок необхідної оборони або крайньої необхідності. Конституцією (ст.ст. 80, 105, 126) та законами України встановлено випадки, коли затримання не допускається навіть за умов, зазначених у статті 38 (затримання особи, що вчинила злочин) КК України. Відповідно до вищезазначеного, КК України містить також суперечливу термінологію. Так в статтях 38 (затримання особи, що вчинила злочин), 118 (умисне вбивство при перевищенні меж необхідної оборони або у разі перевищення заходів, необхідних для затримання злочинця) та 124 (умисне заподіяння тяжких тілесних ушкоджень у разі перевищення меж необхідної оборони або у разі перевищення заходів, необхідних для затримання злочинця) КК України міститься двояка термінологія «особа, що вчинила злочин», «затримання злочинця». Однак «злочинцем» вважається особа щодо якої винесено судом обвинувальний вирок, що відповідає конституційним положенням. «Особа вважається невинуватою у вчиненні злочину і не може бути піддана кримінальному покаранню, доки її вину не буде доведено в законному порядку і встановлено обвинувальним вироком суду» (ст. 62 Конституції України).
[bookmark: n1747]В положеннях Конституції України також передбачено абсолютну заборону застосування катувань. Це простежується в статті 28, а саме, «кожен має право на повагу до його гідності. Ніхто не може бути підданий катуванню, жорстокому, нелюдському або такому, що принижує його гідність, поводженню чи покаранню». Щодо ст. 127 (катування) КК України, то стаття містить оціночні терміни: «сильний фізичний біль», «фізичні чи моральні страждання», «мучення», «інші насильницькі дії». Таке «переобтяження» незрозумілою термінологією, тобто такою яка є не визначеною в законодавчих актах України, призводить до неправильної кваліфікації та зловживань практичними працівниками. Для вирішення даного питання пропонуємо внести зміни до даної статті. 
Крім того, кримінальна відповідальність за ст. 127 (катування) КК України настає з 16-ти років, пропонуємо визначити законодавчо поріг кримінальної відповідальності з 14-ти років. Це викликано тим, що під час здійснення діяння, що завдає сильного фізичного болю або фізичного чи морального страждання, особа може заподіяти потерпілому умисне тяжке або середньої тяжкості тілесне ушкодження. Звісно, кваліфікація здійснюватиметься за сукупністю статей, але у віці з 14 років особа усвідомлює те, які суспільно небезпечні дії вона здійснює та шкідливість наслідків, передбачених ст. 127 КК України. Українські науковці також підтримують дану позицію та зазначають: по-перше, навряд чи характер і ступінь суспільної небезпеки катування є меншим, ніж при вчиненні, наприклад, умисного середньої тяжкості тілесного ушкодження чи зґвалтування, відповідальність за які настає як раз з 14 років; по-друге, це діяння є одним з найнебезпечніших конвенційних (міжнародних) злочинів, воно займає верхню позицію за шкалою жорстокості, є апогеєм її появу, коли потерпілим завдаються серйозні та жорстокі страждання, у принципі, не порівняні зі стражданнями від будь-якого іншого злочину; по-третє, катування є не просто якимось одним актом жорстокого насильства, а цілою серією (системою) небезпечних насильницьких дій, подекуди здатних призвести до летальних наслідків, воно посягає не тільки на здоров’я особи, а і здатне зашкодити її волі, честі, гідності, статевій свободі та недоторканості, іншим правам і свободам людини та у цілому життю.
Законодавець в статтях КК України передбачає кримінальну відповідальність за застосування погроз до особи. Це насамперед простий склад злочину (ч. 1 ст. 129, ст. 280, ст. 350, ст. 405 КК України та інші) або статті, де кваліфікуючою або особливо кваліфікуючою ознаками виступає «погроза». Однак український законодавець також виокремлює певні види погроз: «погроза побоїв», «погроза тяжких тілесних ушкоджень», «погроза застосуванням насильства, небезпечного для життя чи здоров'я», «погроза застосувати насильство, що не є небезпечним для життя чи здоров'я», «погроза тілесних ушкоджень», «погроза заподіяння шкоди здоров'ю», «погроза застосування фізичного насильства» та «погроза насильством». В КК України передбачена відповідальність за погрозу вбивством (ст. 129), а за погрозу заподіяння тілесних ушкоджень такої відповідальності не передбачено в чинному КК України. Однак, аналіз кримінальних справ за даною статтею та іншими злочинами проти здоров'я особи дає можливість стверджувати, що в деяких випадках, до потерпілої особи мали місце не лише погрози вбивством, а й погрози заподіяти тілесні ушкодження. 
Законодавство сусідніх держав (Республіки Молдови, Російської Федерації та Грузії та інших) щодо кримінальної відповідальності за «погрози», містить статті в яких передбачена відповідальність і за погрози заподіяти шкоду здоров'ю. Так, КК Республіки Молдови в статті 155 передбачена кримінальна відповідальність за погрозу вбивством або спричинення тяжкого тілесного ушкодження або іншої шкоди здоров’ю, в КК Російської Федерації – погрозу вбивством або спричинення тяжкої шкоди здоров’ю (ст. 119). КК України в статті 129 передбачає кримінальну відповідальність лише за погрозу вбивством.
Треба зазначити, що чинний КК України у деяких статтях Особливої частини як кваліфікуючі (особливо кваліфікуючі) ознаки, окремо виділяє спеціального потерпілого – "малолітній" та "неповнолітній" (наприклад, ч.ч. 3 і 4 ст. 152, ч.ч. 2 і 3 ст. 153 КК України). Незрозумілою в даному випадку є позиція законодавця щодо ст. 130 та 133 КК України, де вчинене суб’єктом злочину діяння, виокремлюється законодавцем, лише щодо неповнолітнього.
Аналізуючи чинне законодавство можна зробити висновок, що згідно ч. 3 ст. 130, ч. 2 ст. 133 КК не підлягають кримінальному захисту малолітні особи, тобто особи віком до 14 років. Така неузгодженість нормативних актів, призводить до того, що внаслідок зараження венеричною хворобою або вірусом імунодефіциту людини чи іншої невиліковної інфекційної хвороби, кваліфікувати дії винної особи потрібно за ч. 2 ст. 130 КК або ч. 1 ст. 133 КК та при призначені покарання враховувати обтяжуючу обставину передбачену п. 6 ч. 1 ст. 67 КК – вчинення злочину щодо малолітнього. Крім того, загальний аналіз статей Особливої частини КК призводить до наступних висновків: по-перше, лише в небагатьох статтях (всього 11) кваліфікуючою та/або особливо кваліфікуючою ознакою складу злочину виступає – малолітня особа ( ч. 2 ст. 135; ч. 2 ст. 136; ч. 2 ст. 146; ч. 3 ст. 149; ч. 4 ст. 152; ч. 3 ст. 153; ч. 2 ст. 156; ч. 2 ст. 299; ч. 4 ст. 303; ч. 2 ст. 304; ч. 2 ст. 307); по-друге, неповнолітня особа в 24 статтях КК України (ч. 3 ст. 120; ч. 3 ст. 133; ч. 2 ст. 140; ч. 2 ст. 142; ч. 2 ст. 144; ч. 2 ст. 147; ч. 2 ст. 149; ч. 3 ст. 152; ч. 2 ст. 153; ч. 2 ст. 172; ч. 2 ст. 181; ч. 2 ст. 300; ч. 3 ст. 300; ч. 2 ст. 301; ч. 3 ст. 301; ч. 4 ст. 301; ч. 3 ст. 302; ч. 3 ст. 303; ч. 2 ст. 307; ч. 3 ст. 309; ч. 2 ст. 315; ч. 2 ст. 317; ч. 2 ст. 3652; ч. 2 ст. 3693); по-третє, в деяких статтях (простий склад злочину) законодавцем виділяється і спеціальний потерпілий, в ст. 1501 (малолітня особа) та в ст.ст. 137, 141, 156, 164, 304, 323, 324 КК (неповнолітня особа). 
2. Мета акта і шляхи її досягнення 
Метою законодавчого акта є наближення до міжнародних актів, що ратифіковані Україною, відмова від подвійних стандартів, оціночної термінології та інших не юридичних термінів.
Так, пропонується внести зміни до ч. 2 ст. 22 КК України визначивши вік, з якого може настати кримінальна відповідальність за катування (ст. 127) з 14-ти років.
В ч. 3 ст. 36, ч. 3 ст. 39, п. 7 ч. 1 ст. 66, ст. 116, ст. 124 КК України замінити термінологію «душевне хвилювання» на «емоційне збудження». А в ст. 38, 116 та 124 застосувати єдину термінологію – «особа, що вчинила злочин».
Термін «тілесне ушкодження» замінити на «шкода здоров’я» в ст. 121-128 КК України. А в диспозиціях ст. 121, 122, 125 словосполучення «стійка втрата працездатності» замінити на «стійка втрата загальної працездатності».
В деяких злочинах проти життя та здоров’я особи розділу ІІ Особливої частини КК України (115, 121, 126, 127, 129) та положення Загальної частини (п. 3 ч. 1 ст. 67) мотивом визначити – расової, національної, релігійної, політичної, етнічної нетерпимості або нетерпимості, зумовленої майновим станом, місцем (регіоном) проживання або мовою спілкування або із застосуванням зброї.
А також внести зміни до ст. 126 (назва статті) та 127 КК України – визначення катування.
Криміналізувати погрозу заподіяння тілесних ушкоджень (шкоди здоров’ю) в ч. 1 ст. 129 КК України. В статтях 130 та 133 КК України визначити спеціального потерпілого – малолітню особу.
З метою наближення запропонованих пропозицій внести зміни і до інших статтей Особливої частини КК України, а саме:
1. Термін «побої, легкі або середньої тяжкості тілесне ушкодження» в ч. 2 ст. 345; ч. 2 ст. 345-1; ч. 2 ст. 346; ч. 2 ст. 350; ч. 2 ст. 377 КК України замінити на «побої, легку або середньої тяжкості шкоду здоров'ю».
2. Термін «тілесне ушкодження» в ч. 1, 2 ст. 414 України замінити на «шкоду здоров'ю»;
3. Термін «тілесне ушкодження, побої або інші насильницькі дії» в ч. 2 ст. 405 України замінити на «побоїв чи шкоди здоров'ю»;
4. Термін «легкі або середньої тяжкості тілесні ушкодження» в ч. 2 ст. 398; ч. 2 ст. 406 України замінити на «легка чи середньої тяжкості шкода здоров'ю»;
5. Термін «середньої тяжкості тілесні ушкодження» в ч. 2 ст. 281; ч. 1 ст. 286 КК України замінити на «середньої тяжкості шкода здоров'ю»;
6. Термін «середньої тяжкості чи тяжке тілесні ушкодження» в ч. 3 ст. 150-1; ч. 2 ст. 276; ч. 2 ст. 277; ч. 2 ст. 282; ст. 287; ст. 288; ч. 2 ст. 314; ч. 1 ст. 415 КК України замінити на «середньої тяжкості чи тяжка шкода здоров'ю»;
7. Термін «тяжке тілесне ушкодження» в ч. 1 ст. 136; ч. 4 ст. 187; ч. 4 ст. 189; ст. 196; ч. 2 ст. 286; ч. 3 ст. 345; ч. 3 ст. 345-1; ч. 3 ст. 346; ч. 3 ст. 350; ч. 3 ст. 377; ч. 3 ст. 398; ч. 3 ст. 399; ч. 2 ст. 442 КК України замінити на «тяжка шкода здоров'ю»;
8. Термін «погроза тяжких тілесних ушкоджень» в ч. 2 ст. 189, ч. 2 ст. 206, ч. 2 ст. 206-1, ч. 1 ст. 350, ч. 2 ст. 355 КК України замінити на «погроза тяжкої шкоди здоров'ю»;
9. Термін «погроза тілесних ушкоджень» в ч. 1 ст. 280, ст. 405 КК України замінити на «погроза тяжкої шкоди здоров'ю».
3. Загальна характеристика та основні положення проекту
Пропонується внести зміни до п’ятдесяти статтей із Загальної та Особливої частин Кримінального кодексу України.
4. Стан нормативно-правової бази в цій сфері правового регулювання
Проект Закону не потребує внесення змін до інших законів та нормативно-правових актів.

5. Фінансово-економічне обґрунтування
Реалізація Закону України „Про внесення змін до Кримінального кодексу України (щодо термінологічного вдосконалення Законодавства України про кримінальну відповідальність)” не потребуватиме додаткових витрат з державного бюджету.

6. Прогноз соціально-економічних, правових та інших наслідків прийняття Закону
Прийняття проекту Закону України „Про внесення змін до Кримінального кодексу України (щодо термінологічного вдосконалення Законодавства України про кримінальну відповідальність)” сприятиме ефективному застосуванню Закону України про кримінальну відповідальність та вірного його трактування, а також полегшить роботу практичних працівників, та унеможливить конкуренцію норм.
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